Mezinarodni preprava zbozi.
Mezinarodni kontrola zbozi.

Radovan Malachta
29. 11. 2023
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Mezinarodni preprava

https://www.youtube.com/watch?v=MRr3PreFrWA

HD
You([T)
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Narocny brainstorming na uvod

Jakymi zptsoby &i dopravnimi prostiedky -@ *

ze prepravovat zbozi pres hranice?
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Takto nepochybne taky...

JUDr. Radovan Malachta, KMEP




5

Toto nas ale bude zajimat mnohem vice...
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Brainstorming pro pokrocile...

Jak byste prepravili napfriklad Zirafu tak, aby nebyla vystavena dlouhému
Stresu, nebo tank v celku, ktery je potreba urychlene prepravit do boje na jiném

kontinenté&? Anebo 106 tun zdravotnického materialu (rousek) z Ciny do CR?
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Prvnim resenim je Airbus Beluga XL

= v provozu od ledna 2020, nastupce Airbusu Beluga ST
= vyrabi se ve Francii v Toulouse
= vy$ka 19 metrd, délka 63 metru

= pfeprava nadrozmérnych nakladu, napfiklad i trup

samotnych (menSich) letadel

MUN I
. AW
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Nebo radeji ukrajinska letadla Antonov?

= Antonov 124 (mensSi) — 120 tun nakladu —
tento dopravil do Ceska respiratory a rousky

= Antonov 225 (nejvetsi) — az 250 tun nakladu

- minulost




ProcC je Antonov 225 minulosti?
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1 (vz)let Antonov 225 stal priblizne:

a) 25 tisic K¢

b) 250 tisic K¢
c) 2,6 milionu K¢
d) 25 milionu K¢
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At nejsme jen u letadel ... Jaky je nejvetsi
evropsky namorni pristav co do objemu
prepravovaného zbozi?

a) Rotterdam
b) Antverpy
c) Hamburk

d) Marseille

11 JUDr. Radovan Malachta, KMEP




Kolik priblizne tun zbozi denné odbavi
pristav v Rotterdamu?

a) vice jak 1 100 tun zbozi denné

b) vice jak 11 000 tun zbozi denné

c) vice jak 110 000 tun zbozi denné
d) vice jak 1 100 000 tun zbozi denné
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Pro vSechny typy prepravy je spolecné

Unifikovana uprava prostrednictvim

mezinarodnich umluv

Umluvy obsahuji pfimé normy,

tj. hmotnepravni, ale | normy procesni
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CR je smluvnim statem té&chto mezinarodnich amluv

‘ Umluva o mezinarodni Zelezniéni prepravé (COTIF)

Umluva o pfepravni smlouvé v mezinarodni silniéni nakladni dopravé (CMR)

‘ Evropska dohoda o mezinarodni silni¢ni prepravé nebezpecnych véci (ADR)

Umluva OSN o namorni pfepravé zbozi (Hamburska pravidla o konosamentech)
Budapest'ska umluva o smlouvé o preprave zbozi po vnitrozemskych vodnich cestach (CMNI)

Umluva o sjednoceni né&kterych pravidel o mezinarodni letecké prepravé
(VarSavska, Montrealska, ....)
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| u mezinarodni prepravy (Ci kontroly) plati

Pravidla v mezinarodni umluvé se pouziji tehdy, pokud si strany do
prepravni (Ci kontrolni) smlouvy neujednaly neco jiného, pripadné
jejich pravo/povinnost nevyplyva ze zavedené praxe stran nebo

mezinarodnich zvyklosti.
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Letecka preprava l

+ Varsavska umluva

+ Montrealska umluva

— sjednana 1929/1933
— fada novelizaci

— varsavsky system

— 152 smluvnich statu

— 1999/2003
— 126 smluvnich statu

staty

+ pusobnost Montrealské umluvy (€l. 1)

— v platnosti jsou ob& Umluvy — pouziti dle toho, zda jsou oba staty smluvnimi

AT

'I




17

Letecka preprava ll

+ pro prepravu nakladu — letecky nakladni list (Cl. 4 a nasl.)

— vyhotovuje odesilatel (3 originaly) — Ize i elektronicky
— potvrzeni o prevzeti zbozi k preprave

~r LB s

— ma-li povahu cenného papiru — Ize zbozi prevést do vlastnictvi jiné osoby

+ pravo na disponovani nakladem

+ odpovednost dopravce (Cl. 17 a nasl.)

— za zniceni, ztratu, poskozeni Ci zpozdeni nakladu
— zprosteni odpovednosti
— rozsah nahrady Skody a jeji limitace (17 SDR/kg u nakladu)

+ Ffeseni sporu (Cl. 33, 34 - obecné soudy, rozhodci fizeni)




SDR = Special Drawing Rights

- zvlastni prava Cerpani (ménova a ucetni jednotka)

- Mezinarodni menovy fond (MMF)

Americky dolar (USD): 41,73 %

EMU (EUR): 30,93 %
Japonsky jen (JPY): 8,33 %

AL
THEE ECH R ERT B30 EER BCE 2Re 0

o T

Britska libra (GBP): 8,09 %
Cinské renminbi (CNY): 10,92 %

Cca 31-32 K¢/1 SDR
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Namorni a ricni preprava

RICNi PREPRAVA

+ Budapestska umluva o smlouve o preprave zbozi po vnitrozemskych vodnich

cestach (CMNI)

+ Uprava na regionalni urovni

NAMORNI PREPRAVA

+ dfive regulace — ano, ale CR neni smluvnim statem
+ Umluva OSN o namoini piepravé zbozi (Hamburska pravidla, Hamburska

pravidla o konosamentech) — pfijata 1978, Ceskoslovensko ano, CR 1995

+ definice (¢l. 1), pusobnost (El. 2)
+ odpovédnost dopravce (Cl. 4 a nasl.), odpovédnost odesilatele (Cl. 12 a nasl.)

+ feSeni sporu (€l. 21 a 22 — obecné soudy, rozhoddi fizeni)
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Konosament (B/L)

I konosament — pfepravni doklad, definice &l. 1 Umluvy, &l. 14 az 18 Umluvy

+ nalezitosti konosamentu
t prevoditelny cenny papir, nejCasteji na rad

t ten, kdo se prokaze konosamentem, je vlastnikem zbozi

— potvrzeni o pfevzeti zboZi k preprave, vydavan dopravcem/pfepravcem

v s viwv s

— lze prodat zboZi v pribéhu prepravy

Cisty konosament (clean B/L) vs. nedisty (unclean, dirty, foul B/L)

|

cela rada konosamentu, napf. multimodalni konosament

namorni nakladni list — neni cenny papir

mo |
LAW
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Zelezniéni preprava

- Umluva o mezinarodni Zelezniéni prepravé (COTIF)

— OTIF = Mezivjédm’ organizace pro mezinarodni zelezniCni prepravu
— Pripojek A k l,Jquvé CIV — cestujici, zavazadla
— Pripojek B k Umluve CIM — naklad, k tomu jsou prilohy

- nakladni list — neni cennym papirem (Cl. 12 a nasl. CIM)
- CIM — vyjimky z rozsahu platnosti (Cl. 2 CIM)

,Pro zasilky, jejichZz odesilaci stanice a stanice urceni lezi na tzemi téehoz statu a které se uzemim druhého statu
pfepravuji jen v pravozu, tyto Jednotné pravni predpisy neplati,

a) jsou-li pravozni traté provozovany vyhradné Zeleznici odesilaciho statu nebo

b) sjednaly-li zucastnéné staty nebo Zeleznice dohody, podle kterych se tyto zasilky nepovaZzuji za mezinarodni.“

- odpovednost (Cl. 34 a nasl. CIM)
- prislusnost (Cl. 56 CIM)
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Nakladni silnicni preprava

+ Umluva o prepravni smlouvé v mezinarodni silni¢ni nakladni dopravé (CMR)
1 pusobnost (¢l. 1)

t+ nakladni list (Cl. 4 a nasl.) — doklad o uzavreni pfepravni smlouvy,

vyhotoveny ve 3 originalech

+ odpovednost dopravce (Cl. 17 a nasl.) — opét moznost zprosteni

odpovéednosti ve vymezenych pripadech, nahrada skody, limitace nahrady

Skody (Cl. 23), feSeni sporu, promlceni (¢l. 31, 32)

t+ Evropska dohoda o mezinarodni silniéni pfepravé nebezpecénych véci (ADR),

Celni umluva o mezinarodni prepravé zbozi na podkladé karnetu (TIR)

I 1

A
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Kontejnerova preprava

t+ zpravidla multimodalni preprava, Ize i unimodalni

+ pro multimodalni prepravu nejsou jednotna pravidla
t+ plne nalozeny kontejner

t+ kontejner na prepravu kusového zbozi

| A
| M
F
P
C
(o}
N
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Preprava a INCOTERMS

INCOTERMS 2020

Point of Delivery and Transfer of Risk

Loading Destination
Port Port The Buyer
Alongside Alongside
The Seller _~ Ship Ship -
First Cartier a U i M -
-
1]
G, M — Mu_ . =) & m
I I Cl

| AGREED PLACE
___ ||
| AGREED PLACE
____ | |
| PORT OF LOADING
I R ||
| PORT OF LOADING
_—____
PORT OF DESTINATION
______
PORT OF DESTINATION
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PLACE OF DESTINATION
______
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. ! ! ! _____________________| |
! DESTINATION
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Preprava a INCOTERMS

Obecné k INCOTERMS - opakovani

Preprava a INCOTERMS

- obchodni zvyklosti, které byly nasledné
pisemné zpracovany a doplnény

- soubor mezinarodnich pravidel (dodacich
podminek) pouzivanych spole¢né s jejich
vykladem; tvofi MOK v PafrizZi

- posledni verze: INCOTERMS 2020,

- v platnosti i predchozi verze

- smluvni vClenéni mezi obchodniky

- 4 skupiny INCOTERMS 2020:

E (EXW)

F (FCA, FAS, FOB)

C (CFR, CIF, CPT, CIP)

D (DPU, DAP, DDP)

— misto dodani, baleni, kontrola zboZzi, dovozni a vyvoznil
formality, afedni povoleni, povinnosti tykajici se

uzavreni prepravni smlouvy, okamzik prechodu
nebezpeci, okamzik — misto pfechodu nakladu, u

nékterych dolozek pojisténi prepravy

t+ nektere bez vztahu k prepravni
t nektere typy pro vsechny typy
+ FAS, FOB, CFR, CIF —jen

t+ INCOTERMS jako takové neupravuji

+ ma-li strana (kupni) smlouvy

smlouve

prepravy

namorni/ficni preprava

prepravni smlouvu

povinnost uzavrit prepravni smiouvu
S nezavislym prepravcem, promitaji

se povinnosti pro stranu kupni
smlouvy i do smlouvy prepravni

C AT

'I




Ne vzdy se zadari...aneb shipping fails

+ zejména mezi 2:00 a 4:00
+ https://www.youtube.com/watch?v=
EhgnEgccndo&t=180s

+ Pro doplnéni informaci také
doporucuji zadat na youtube ,,How

Container Ships Work" a vybrat si

jeden z odkazu
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Pojem cargo.
Shrnuti. -

Cargo = prepravované zbozi, naklad

Shrnuti:

t oblast mezinarodni prepravy — unifikovana — mnohostranné mezinarodni

smlouvy pro ruzné typy prepravy, pfima metoda regulace
+ nakladni list, konosament — prukazni dokumenty

I pusobnost Umluv, odpov&dnost dopravce (zprosténi, nahrada $kody, limitace

nahrady Skody), feSeni sporti — obsahuji vdechny Umluvy

MU I
LAW
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Mezinarodni kontrola (inspekce) zbozi




Smilouva o kontrolni cinnosti

+ inominatni smlouva, nezavisla na smlouve, jejiz predmet je predmétem
kontroly, nicméne existuji vazby — co znamena inominatni smlouva?

+ mezinarodni prvek (jsme v PMO) — v éem muze spocivat?

Predmeét smlouvy
— kontrola zbozi, sluzeb (kvantita, kvalita, obal, prostor k pfeprave) — jakym zplisobem?

— vydani dokumentu

— informacni povinnost, .... co dalsiho byste dali do predmétu smlouvy, ¢i smlouvy?
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Prava a povinnosti stran

Vykonavatel kontroly
— nestranna kontrolni ¢innost (byt je objednana jednou stranou) ve vymezeném rozsahu
— provést kontrolu s odbornou péci, na profesni urovni
— vydava dokument (obsah, vazba na akreditiv), neni verejnou listinou

— odpoveédnost

Objednatel (zadavatel) kontroly

— povinnost zaplatit za kontrolu (vynalozené naklady na kontrolu, odména za kontrolu)

— zajistit moznost provést kontrolu
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Typy kontrolnich smluv

‘ cista kontrolni smlouva
' kontrolni smlouva a dalsi opravneni

‘ kontrolni smlouva se zarukou

‘ iInspekce pred dodanim — soucast systemu dohod WTO

‘ kontrolni smlouvy u investi¢nich celku

33 JUDr. Radovan Malachta, KMEP




Pravni rezim

+ neni unifikovana uprava (tj. pfimé normy — mezinarodni umluva)
+— unijni pfedpisy — dopad nafizeni Rim | (tj. kolizni normy)
+ narodni Uprava

+ nestatni prostredky pravni upravy

Kontrola — Uhrada nakladu a INCOTERMS
Kontrola a CISG
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DEKUJI ZA POZORNOST

malachta@mail.muni.cz
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